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que era de temerse. Tomaron desde luego las me-
didas conducentes 4 este fin; y tales fueron, que no
hubiera sido facil hacer caer un solo cabello do la
cabeza del sobrino del emperador,

En restimen, no fué un edecan ni un coronel lo
que hizo fracasar la revelucion; fué solo la fata-
lidad. [El prefecto y el general se hallaban pri-
sioneros. Ningun interes habia en deshacerse de
ellos, y no se les puso en libertad sino despues del
arresto del principe; no podian por consiguiente
comunicar ordenes ningunas. Tampoco el coronel
del 46 2 pudo mandar 4 su rejimiento que hiciese
resistencia al principe, puesto que no se hallaba
en aquellos momentos én su cnartel. ¥ cuando
se vio durante este conflicto, que cada umo de los
que iban recobrando la autoridad, se atribuian la
gloria de la resistencia que no habia habido, por-
que no tuvieron 4 quién combatir, puesto que la
fuerza de la conjuracion la constituia el prestigio
que un error fatal habia destruido, se comprende
muy bien la fuerza incontestable que se poseia,
y que apreciada debidamente, quita 4 la tenta-
fiva de Estrasburgo el cardcter de locura que
quiso ddrsele paxa encubrir su verdadera impor-
tancia.

En el mismo dia 30 de Octubre fueren encarce-
lados el principe y seisoficiales. Un poco despues

se arrestd al comandante de Brue, 4 quien luego

veremos figurar en la causa.

Apenas se hallé en su prision el principe, escri-

bié al general Voirol, tomando sobre &f toda la res-
ponsabilidad de los hechos, é insinuando que 8l era
el dnico culpable.  En segwida dirigié 4 su ma-
dre otra carta, refiriéndole en ella la tentativa que
acababa de frustrarse.

Trascurrieron diez dias sin que nada se traspi-
rase sobre las intenciones del gobierno con respec-
to al principe; y este agnardaba con impaciencia
que se comenzara su causa, para hacer conocer en
esta ocasion cudles eran sug verdaderas opiniones.
Pero en la noche del 9 de Noviembre se abris la
puerta de su prision, y entraron en ella el general
Voirol y el prefecto Choppin de Arnouville, quie-

. mes sacaron de alli al principe sin decirle adénde
se le llevaba.

Luego que llegaron 4 la prefectura, fué puesto
!Ja_}o la custodia de M. Cuynat, comandante de la
Jjendarmerfadel Sena, 4 quien acompaiiaba el tenien-
te Thiboutot y cuatro subalternos. Dos carruajes
de posta esperaban ya enganchados; subié en uno de
ellos el principe, y supo entonces que se le condu-
cia 4 Paris. Al punto comprendio que iba & dis-
pensdrsele un favor especial, y no pudiendo Yepri-
mir su pesar, manifesto 4 los oficiales que se ha-
llaban cerca de €, cudnto aflijia su corazon ague-
lla medida_gque lo apartaba de sus amigos, y que
1ba & impedirle el hacer conocer 4 sus compatrio-
tas el objeto verdadero de su empresa, que habia
desfigurado tanto la calumnia,

Luis Napoleon lleg6 4 Paris el dia 12 4 las dos
de la. madrugada. Apetse en Ia prefectura de po-
_hcza, saliendo 4 recibirlo Mr. Delessert, quien le
informd luego de que la reina Hortensia habia

vemido 4 solicitar para €l la gracia del monar-
ca (1).

Bl mismo Mr. Delessert le anuncio igualmente
que iba & ser conducido 4 Lorient, de donde se le
irasportaria para los Estados-Unidos. Luis Napo-
leon protest6 enérgicamente contra esta deporta-
cion, y el prefecto le dijo entonces:

—El gobierno obra con respecto 4 vos lo mismo
que con la duguesa de Berry en otra ocasion, Hu-
biera sido una injusticia el trataros de distinto mo-
do. Vuestros amigos no pueden tener la misma
.suerte; pero cuando esteis en Lorient, podreis to-
mar las disposiciones que juzgueis convenientes,

Entonces, y 4 presencia del prefecto de poliefa,
escribi6 el principe 4 su madre una earta, que no
llegt sino hasta el dia 18 4 manos dela duquesa de
Saint-Leu. He aqui su contenido:

MM querida madre:

“Reconozeo en el paso que habeis dado vuestra
ternura hécia mi: habeis pensado en el riesgo que
corria, pero no en que mi honor me obliga 4 pax-
ticipar de la suerte de mis compafieros de infortu-
nio. Ha sido para miun motivo de pesar profundo
el abandonar 4 esos hombres 4 quienes he arras-
trado 4 su perdicion, cuando tal vez mipresencia
y mis declaraciones hubieran influido en el jurado
4 favor suyo. Escribo, pues, al rey para rogarle
eche una mirada bondadosa sobre ellos, v esta es
la vinica gracia que ya puede interesarme.

“Parto para América; pero si no quereis anmen-
tar mi dolor, os conjuro que no me sigais, madre
mia. . Laidea de haceros participe de mi destier-
ro de Europa, seria 4 los ojos del mundo una man-
cha indeleble para mi, y esto causaria 4 mi cora-
ZON Un amargo pesar. Voy & Amériea, como Aqui-
les Murat, 4 formarme yo mismo una ecsistencia;
y_es necesario este nuevo interes para poder estar
alli complacido. _

““Os ruego, mi querida madre, que veleis porque
nada falte 4 los presos de Estrasburgo: cuidad de
los dos hijos del coronel Vaudrey, que se hallan econ
su madre en Paris. Yo tomaria ficilmente mi
partido si supiera que la vida de mis compafieros
de infortunio no corre ningun riesgo: pero pe-
gando sobre mi conciencia la muerte de esos va-
Lientes soldados, seria un dolor acerbo que nada po-
dria calmar. :

“Adios, mi querida madre: os doy las gracias por
todas las muestras de ternura que os debo; volveos
a Arenemberg; no vengais 4 reuniros conmigo en

(1) La reina Hortensia habia salido, en efecto, de Arenemberg
& la primera noticia del arresto de su hijo, acompanada de mada-
ma de Salvage. Hizo el viaje en el coche, y bajo la seguridad del
pasaporte de que aquella supo proveerse: pero se detuvo en ls ca-
52 de la duguesa de Ragusa en Viry, adonde se hallaba la misma
noche que pass el principe.  De suerte que la madre y el hijo se
encontraban, sin saberlo, 4 solo cinco leguas el uno del ofro, en el
momento en que iban i separarse por muchos afics. Madama
Salvage continud su viaje hasta Pans, adonde vi6 & Mr. Molé, pre-
sidente del consejo, quien le asegurc que no se someteria al prinei-
})e 4 un juicio, pero que esto no se haria sin condiciones; asf ﬁ:e
a reina se obligaria 4 reunirse con su hijo en el destierro.
Molé 1ij6 un mes de plazo, pero di6 4 entender que ni atin el sue-
lo helvético seria una garaniia para la reina en el caso de qie se

negara  abandonar el continente.
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América; me afligiria en estremo si lo hiciéseis.
Adios, recibid mis afectuosos abrazos; yo os amaré
siempre con todo mi corazon. ¢ :

“Vuestro tierno y respetuoso hijo.—INAPOLEON
Livis BonaPARTE."” ;

Mr. Odilon Barrot, Mr. Mauguin y Mi'.‘Lan:mbit,
s habian ofrecido para defender al principe sille-
gaba 4 comparecer ante un jurado. ] Durante las
pocas horas que Luis Napoleon paso en Pz_ms, es-
cribi6 4 Barrot una carta en la que incluia el si-
guiente proyecto de defensa, formado por €1 mismo
en la prision de Estrasburgo. .

“Sefiores: No es mi vida la que vengo # de-
fender ante vosotros, porque he renunciado 4 ella

“El emperador cumplid su mision civilizadu_:ra,
preparando & los pueblos 4 la libertad, iptroduclen-
do en las costumbres los principios de igualdad, y
constituyendo el mérito como iinico titulo de ele-
vacion. Todos los gobiernos que se han succedi-
do, han sido esclusivistas, apoydndose los unos en
el clero y en la nobleza, otros en la aristocracia
ciudadana, ofros, en fin, Ginicamente en los prole-
tarios. El gobierno del emperador, al contrario,
se apoyaba en el pueblo como un general en su
gjéreito.

““H1 gobierno de Napoleon obtuvo cuatro veces
la sancion popular. En 1804; el pueblo frances
reconoei por 4.000.000 de votos el derecho here-
ditario en la familia imperial. Desde entonces no
se le ha vuelfo 4 consultar mas. Como el mayor
de los sobrinos del emperador, podia yo, pues, con-
siderarme, no como el representante del imperio,

desde que puse el pié en el territorio frances, sino
mi honor y mi derecho. :
“3{ gefiores, mi derecho. Desde 1830 he podi-
do volver 4 Francia como ciudadano, y se me ha
rechazadoj he podido gervir como simple soldado,
y no se me ha contestado 4 mi demanda, y se me
ha tratado como 4 un pretendiente.—No: creais,
pues, que yo pretendiese otra cosa que sentar-
me en un sillon forrado de terciopelo: mis ideas
eran mas elevadas; queria restablecer al puebloen
el goce de sus derechos; queria convoear un con-
greso nacional, que consultando los antecedentes y
circunstancias de cada uno, hubiese dado leyes fran-
cesag, sin pedir prestadas 4 Inglaterra 6 4 América
constituciones que no pueden adaptarse & nosotros.

la como el emblema de los'derechos del pueblo, y
no como el emblema de los derechos de una fami-
lia. ... Fortalecido con estas ideas y con la santi-
dad de mi causa, yo me he dicho & n;ii‘mismo: los
principes que se dicen de derecho divino éncuen-
tran hombres que consientan en morir por ellos
para restablecer los abusos y los privilegios; y yo,
cuyo nombre recuerda la gloria y la libertad, ;debe-
16 morir solo en el destierro? No, me han respon-
dido mis valientes compafiercs de infortunio: nos-
otrog moriremos con vos; 0 venceremos juntos por
la eausa del pueblo frances. ; :
“No creais que haya querido remedar & los al-
timos emperadores romanos, 4 quienes la soldades-
ca elevaba un dia sobre el pavés para dernba.r}os
al siguiente. Yo he querido hacer la revolucion
con el ejército, asi porque él me ofrecia mas pro-
babilidades de écsito, como por evitar tambien los

porque despues de veinte atios han debido cambiar | desérdenes que son tan frecuentes en los trastomtl)s
las ideas, pero si como el representante de la asam- | sociales. Yo me he equivocado gravemente en la
blea nacional; yo he considerado siempre el 4gui-|ejecucion de mi proyecto; pero esto. redunda en
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deshonor de los veteranos del ejéreito, que al vol-
ver 4 ver el 4guila no han sentido latir su corazon
dentro del pecho; el dguila que ellos mismos han
plantado desde el Tajo hasta el Moscowa; el 4gui-
1a que regaron con su sangre. ... iiEllos la han
vuelto 4 ver y la han pisoteado!! Me han hahlado
de sus nuevos juramentos, sin acordarse que Ia pre-
sencia de doseientos mil estrangeros les desatd del
que antes habian prestado. Pero en fin, un prin-
cipio detenido por la fuerza, puede ser restableci-
do por la fuerza. Yo he creido tener una mision
que cumplir, y sabré desempefiar hasta el fin mi
papel.”

El principe, guiado por el finico pensamiento
que le preocupaba, que era el de salvar 4 sus ami-
gos, escribid al rey para suplicarle que fuese cle-
mente con ellos. A las dos de la mafiana, en la
noche del 14 al 15, lleg6 al Lorient, y fué condu-
cido 4 la ciudadela, cuyos puentes levadizos se al-
zaron inmediatamente. Toda comumicacion este-
rior quedd interrumpida. No obstante esto, pudo
escribir 4 un abogado de Paris una carta, en la
cual no retrocedia ante ninguna consideracion, con
tal de salvar 4 sus amigos, llevando su abnegacion
al estremo de hacer creer que él los habia engafia-
do, con la esperanza gque el jurado no se resolveria
4 condenar & unos hombres que se podian conside-
rar como seducidos, y cuya fidelidad habia sido sor-
prendida. Nuestros lectores tendrdn conocimien-
to de esta carta, de la que se han referido muchos
pasajes por Mr. Parquin en su réplica al abogado
general.

“Lorient, 15 de Noviembre de 1836.
« Ve querido tio:

“Os habreis sorprendido al saber log aconteci-
mientos de Estrasburgo. Cuando uno pierde, se
desnaturalizan sus intenciones, se le calumnia; es-
t4 uno seguro de ser vituperado aun por los mis-
mos suyes.  Asi, pues, no intentaré hoy sincerar-
me 4 vuesiros ojos.

“Parto mafiana para la América. Me harfais
un favor en enviarme algunas cartas de recomen-

“Ms querido M. :

“No quiero dejar la Europa sin daros gracias
por las generosas ofertas que me habeis hecho en
circunstancias bien desgraciadas paramf. He reci-
bido vuestra carta en la prision de Estrashurgo, yno
he podido contestaros hasta hoy. Parto con el co-
razon destrozado por no haber podido compartirla
suerte de mis compafieros de infortunio. Hubiera
querido ger tratado lo mismo que ellos. Habién-
dose frustrado mi empresa, ignordndose mis inten-
ciones, y habiendo sido mi suerte, 4 pesar mio, di-
ferente de la de aquellos hombres cuya ecsisten-
cia he comprometido, pasaré 4 los ojos de todo el
mundo por un loco, por un ambicioso, por un co-
barde.

“Antes de poner el pié en Francia, ya me espe-
raba en el caso de no triunfar, las dos primeras
calificaciones; pero la tercera es demasiado cruel.
“Eispero un viento favorable para salir en la
fragata Andromeda para Nueva—York: podeis,
pues, dirigitme 4 aquel punto vuestra regpuesta. Yo
sabré soportar este nuevo destierro con resignacion;
pero lo que me desespera es dejar entre cadenas 4
los hombres 4 quienes su adhesion 4 la causa na-
polebnica ha sido tan fatal. Yo hubiera querido
ser la tinica victima. :
“Adios, mi querido M.; dad mis espresiones. 4
Vuestra esposa: estad seguro de que no olvidaré ja-
mas las pruebas sefialadas que me habeis dado de
vuestra amistad.
“Os abraza de todo corazon

“NaroLEoN Luts BoNaparTr.
“P. 8.—Es falso que se me haya ecsigido el me-
nor juramento de no volver 4 Europa.”

El mal estado del mar habia retardado el em-
barque, cuando en fin, el 21 de Noviembre, 4 Ia
una de la tarde, se bajaron los puentes levadizos
de la cindadela. El principe, acompanado del sub-
prefecto de Lorient, del comandante militar y de
los oficiales de la gendarmeria, entr6 en la lancha,
que le condujo 4 la fragata Andromeda, 1a cual, 4

dacion para Filadelfia y para Nueva—York. Tened
la bondad de ofrecer mis respetos 4 mis tios, y de
recibir la espresion de mi sincero afecto.

_ “Al dejar 4 Europa, tal vez para siempre, espe-
rimento una gran tristeza pensando que ni en mi
misma familia habrd alguno que lamente mi
suerte.

“Adi.os, mi querido tio: no dudeis nunca de los
sentimientos que os profesa ;
“Vuestro afectisimo sobrino
“NaroLon Luis BonararTe.”

pesar de los vientos contrarios, salis del puerto re-
molcada por el barco de vapor Tértars, Al su-
bir & bordo el principe, dijo al sub—prefecto que le
manifestaba la esperanza de verle volver 4 Fran-
bia como ciudadano.—«Yo no podré volver sino
cuando el leon de Waterloo no esté ya de pié sobre
la frontera.” | Nobles palabras, admirablemente co-
locadas en la hoca del sobrino del martir de Santa
Elena!

Abandonaremos un momento al principe para
oeuparnos de sus compaiieros de infortunio, cuya,
suerte estaba en manos del jurado de Estrasburgo.

& 3
: P S.——’.Eengd la bondad de mia.mfesta,r 4 vues- | Pero antes de esponer los alegatos ¥y el veredicto
. o . . o i
ro éncargado de negocios en Amériea, cudles son |conviene decir aqui una palabra acerea de los con-

las tierras que consentis en venderme,”

Esta carta hizo correr el rumor de que el prin-

Jurados detenidos al mismo tiempo que el principe,

Bl coronel Vaudrey entrd en 1802 4 la escuela

politécnica; en 1804 4 la escuela de aplicacion, y

cipe se habia comprometido 4 no dejar la Améri- | teniendo veinte afios hizo las campafias de Napo-

ca en diez afios; pero este rumor, de que se hablg [les y de la Calabria en 1806, cayendo p

tambien en el Diario del Comercio, se encuentra

or tltimo

prisionero en la campaiia de Austria. En 1813 ob-

desmentido en la postdata de la carta siguiente:

tuvo la condecoracion. Se cita de é1 un hecho bri-

CATSAS CELEBRES DE TODOS LOS PUEBLOS. 21

Ilante efectuado frente de Gronen—Haissen, don-
de fué herido; entonces fué cuando se le nombro
jefe deescuadron. En 1814 asistié 4 todas las ba-
tallas de la campafia de Francia, y en Waterloo
mandaba veinte v cuatro piezas de artillerfa.

Bajo la restauracion, en 1817, obtuvo, gracias &
su antigiiedad y 4 lo necesarios que eran sus ta-
lentos, el grado de teniente coronel. En la revo-
lucion de Julio firmé una proclama escitando 4 la
insurreccion 4 las guarniciones de las ciudades ve-
cinas. En 1834 se le did el mando del 2.° regi-
miento de artilleria. El coronel Vaudrey es sin
duda uno de los oficiales mas distingunidos del
ejército.

Dionisio Carles Parquin, al coneluir los estudios,
abrazo la profesion de las armas: podia haber em-
pezado su carrera en una escuela militar, y prefi-
116 sin embargo entrar en la clase de simple sol-
dado. Cada uno de sus grados fué igualmente el
premio de una accion brillante, adquiriéndolos to-
dos en el campo de batalla. En Ciudad Rodrigo,
en Salamanca, en Hanau, y durante la campafia
de Francia, Parquin se distinguié con hechos de un
arrojo poco comun. Delante de Leipsick salvo la
vida al duque de Ragusa, y hallindose el de Re-
gio en peligro inminente de morir, Parquin acudio
4 él y le liberto. Retirado 4 la vida privada, en
tiempo de la restauracion, se cagd con la sefiorita
Cochelet, que habia sido amiga de colegio de Hor-
tensia de Beauharnais, y su compaiiera insepara-
ble, asi en los dias adversos como en los de pros-
peridad. Despues de la revolucion de Julio, man-
dé la gendarmeria de Doubs, y 4 fines de 1836 lleg6
4 gefe de escuadron de la guardia municipal de
Paris.

Armando de Laity es hijo de un valiente marino
de Lorient, que habia llegado por su bravura al
grado de capitan de fragata, y que murié en su
modesto hogar, tan pobre como honrado. El jéven
Tiity empleo sus mas preciosos afios en los estu-
dios necesarios para ser admitido en la escuela po-
litéenica: al salir de esta pasd dos anios en Metz y
fué¢ nombrado teniente de pontoneros.

De Querelles habia sido tenienteenel 61 © de li-
nea, y se hizo uno de los amigos mas entusiastas
del prineipe.

Rafael de Gricourt, pertenece 4 una familia rica:
su origen y su educacion debieron hacer de &l un
lejitimista; y en efecto, cuando no tenia mas de 18
anos, fué arrestado por sespechas de haber tomado
parte en la tentativa de la duquesa de Berry, en
el Oeste; pero estanda por otro motivo ligado 4 la
familia Beauharnais, se establecieron relaciones
intimas entre ¢l y Luis Bonaparte, de quien fud
muchas veces comensal en el castillo de Arenem-
berg, vendido por su madre 4 la reina Hortensia,

Bl conde de Brue, gefe de escuadron fuera del
servicio activo, nacié en Nantes, en la Bretafia, de
una de 1as mas antiguas familias de Francia, que
descendia del célebre Roberto de Bruce, que reing

en Escocia. Hijoy nieto de oficiales generales,
su padre le dedicd desde muy j6ven 4 la carrera

cuela militar y sali¢ para oficial del rejimiento de
husares, en que hizo las campatias de 1813, 1814
y 1815, y por dltimo la de 1823, El comandante
Bruc fué herido varias veces, entre otras en Bres-
lau (Prusia) de dos lanzadas, y en Nassau de un
balazo en el-cuello, En la batalla de Reims matd
 un coronel ruso, y se apoders de su caballo y de
sus armas, por cuyo hecho fué condecorado. Sirvié
bajo la restauracion en el 14 ° rejimiento de ca-
zadores de 4 caballo; en el 13 © como capitan, pa-
sando de gefe de escuadron al 29 en 1823. En
1830, rehust prestar juramento 4 Luis Felipe, asi
como el grado de teniente coronel, le cual le oca-
siond que le dejasen 4 medio sueldo. El conde de
Bruc era coronel comandante de la caballeria del
3er. cuerpo del ejércitoreal en 1815, en la Vendée,
4. la edad de 17 afios, y gentilhombre de cimara
del rey en tiempo de la restauracion. Este oficial
superior cuenta catorce aiios con el grado de gefe
de escuadron; es por su familia adicto al partido
lejitimista, y al imperio por su- cardeter y por sus
ideas militares.

En 1814, el comandante Brue, que era entonces
teniente de hiisares, fué sentenciado 4 ser pasado
por las armas por el delito de insubordinacion ha-
cia un mariscal de Francia. Corrid 4 encontrar al
emperador en Troyes, en la Champafia, le confesd
su falta é implor6 su perdon, que le fué otorgado.

—1d, le dijo Napoleon; yo os perdono; pero que
no vuelva 4 suceder esto.

Leonor Brault naci6 en Paris el 6 de Setiembre
de 1808; su padre era nn antiguo capitan de la
guardia imperial, que tributaba una especie de
culto al hombre estraordinario 4 quien habia se-
guido en veinte campos de batalla. Leonor tenia
un cardefer ardiente é impetuoso, y di6 una prue-
ba de su enerjia entrando en el conservatorio 4
pesar de la oposicion de su padre. Ajustada 4 po-
co tiempo en el Odeon, la quiebra de la empresa
la obligd 4 ir 4 buscar fortuna 4 otra parte. Mar-
chp 4 Milan y volvié 4 Paris contratada para el
teatro italiano. Acosada por las intrigas de basti-
dores, se traslado 4 Inglaterra, en donde se cast con
M. Gordon Ascher. En aquel mismo afio, por
el mes de Diciembre, paseindose en el parque de
Saint-James, recibio una punialada en la cara
y estuvo & pique de perecer & manos de un furioso.
Volvi6 4 Paxis, y de esta capital pasé 4 Napoles,
en donde hallandose en un baile de mascaras, em-
bromé con el rey de las dos Sicilias. Fué en se-
guida & Roma y 4 Florencia, y alli se separd por
altima vez de su marido, quien murié bajo los mu-
ros de Vitoria, victima de un tifus, 4 la edad de
27 anos. :

En el mes de Agosto de 1836 llegé madama
Grordon & Estrasburgo, y el general Voirol la col-
mb de atenciones; en los salones de este general
fué donde conocid al coronel Vaudrey, y en Baden—
Baden la presentaron & Luis Napoleon.

En la matiana del 30 de Octubre, despues de
los sucesos que hemos referido; fué madama Gordon
4 la casa de Mr. de Persigny, 4 quien hallé entre-

de lag armas. El conde de Bruc entrd en la es-

gado 4 la desesperacion y vertiendo copiosas lgri-
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mas. A pesar de su propia afliccion, aquella mujer
trat6 de reanimar su valor, y despues arrojo 4 las
llamag diversos papeles. A pocos momentos lle-
garon cuatro gendarmes. Leonor, sin pensar en
¢ misma, lanz6 una mirada de dolor.y desespera-
cion 4 su compafiero de infortunio, que por desgra-
cia no se apercibi6 de ella.  Sin embargo, unrayo
de esperanza brillé en el corazon de la jéven, la
cual fingiendo una indisposicion, eselamé: “;Persic-
ny! un frasquillo! yo no puedo mas!” El j6ven se
incling hicia ella como para hacerla aspirar algu-
nas sales: entonces ella le hizo comprender que
una puerta habia quedado abierta. ' Pero por des-
gracia tenian sujeto 4 Persigny dos gendarmes.
Viendo que su ardid era inatil, madama Gordon
volvié en si, y viendo que un gendarme habia coji-
do su bolsa, le grité arrojindose sobre &l:—;Mi
bolsa! yo quiero mis papeles y mi dinero! Sorpren-
didos los gendarmes con aquel atague brusco é in-
esperado, Mr. de Persiony tuvo tiémpo de huir.

El general Voirol fué el intermediario de su
correspondencia con uno de gus amigos de Paris.
Durante su arresto, solo el general tenia petmiso
de entrar 4 verla. Un diale dijo ella:’ o

—General, el dia 30 de Octubre por la mafia-
na, pasisteis junto 4 mi por la plaza de San Hsté-
van; yo os creia de acuerdo en el movimiento que
iba 4 efectuarse, y 4 esta idea debisteis Ia vida.

—Pues cémo? Rear :

—Llevaba yo dos pistolas, y, es lo juro, si hu-
biera sabido la verdad, habriais muerto por mi
propia mano. . . . "

Mr. Walbert, consejero instruetor, hablando de
ella decia: Dadme veinte mujeres como esta al
afio, y os aseguro que me hacen perder la cabeza.

Tales son los siete acusados (1) que comparecie-
ron ante el tribunal de Estrasburgo el 6 de Enero
de 1837,

No reproduciremos el acta de acusacion, ni los
interrogatorios de los acusados. La defensa hari
conocer suficientemente los cargos que se hacian
& cada uno de ellos, y que por otra parte resulian
de los hechos que dejamos precedentemente con-
signados.

Bin embargo, es necesario referir un incidente
con que se puso término 4 la audiencia del 13 de
Enero. EI coronel Vaudrey recibi una carta cu-
yo contenido es el siguiente:

“Amigo: Ha fallado tu tentativa, pero yo no er-
raré el golpe: despues de Meunier me toca obrar 4
mi; he dicho.—Prrsieny. (2)

“Viva el emperador!”

Esta infame carta revelaha por log términos en
que estaba concebida, su innoble origen; ellano te-
nia. mas objeto que ofender log sentimientos de
los acusados y dafiar su causa.

(1) Los otros acnsados eran: Luis Dupenhouat, Csrlos Felipe
Francisco, Petri Miguel Juan Francisco Regis Gros, Andres Nico.
lis de Schaller, de Persigny, 'y Julio Bartolomé Lombard. Todos
seis habian logrado escaparse.

(%) Mr. Persigny eseribié desde Liondres, adonde se habia re-
tirado, desmintiendo formalmente ese odioso escrito.

Continuaron entre tanto los debates, y el 14 de
Enero empezaron 4 leerse las defensas.

Fué concedida primeramente la palabra 4 My,
Baxrot, defensor de Mr. Vaudrey.

Despues de haber hecho la resefia de la glorio-
sa carrera del coronel Vaudrey, y de haber discu-
tido el punto de derecho en cuanto 4 lo del rapto
del principe, Mr. F. Barrot continué de esta ma-
nera:

“Hn 1830, cuando el suelo temblaba, puede decir-
se, bajo de los pasos; cuando el fuego habia llega-
do 4 esta misma ciudad, fué cuando el teniente co-
ronel Vaudrey, firmd la proclama revolucionaria
que manifestaba la voluntad de la poblacion, ;Y
en qué empled sus primeros cuidados? En organi-
zar la guardia nacional, 4 la que el poder, en su
terror, debia dar el golpe muy pronto para disol-
verla.

“Se ha echado en cara al coronel Vaudrey su

| conducta en 1830; otros han tenido la misma, y

aun yo mismo he visto 4 tres coroneles venir 4 ofre-
cer su espada, cuando la revolucion ne pagaba to-
davia de motin. Asf, pues, es necesario concluir
que log juramentos no se guardan, sino cuando-no
se puede hacerlos violar en beneficio del pais. ;Ah'
debemos avergonzarnos de no tener un elogio mas

‘noble de la teoria del juramento. Si hay alguno

que haya llegado 4 cierta edad sin haber presta-
do mas que un juramento, que venga 4 acusar
aqui al coronel Vaudrey, y 4 indignarse contra él
¢on toda la autoridad de su conciencia; jyose lo
permito! (Sensacion.)

“Mr. Vdudrey no tardé en arrepentirse de su cao-
peracion 4 la revolucion de Julio. Yo no quiero
hacerme el eco dé los descontentos 4 que se ha re-
ferido en su primer interrogatorio. El coronel Vau-
drey (y una carta de Mx. Vatout que os pondré 4
la vista, lo probar4) se quejaba de que su rejimien-
to tenia menos condecoraciones que un batallon de
infanteria; y anadia: *;Me veré, pues, impulsado
4 romper mi espada?”’

“Las opiniones del coronel exan conocidas: en
las elecciones de Semur, en que My, Vatout era su
competidor, llego 4 obtener ciento doce votos, y so-
lo por unos cuantos no fué elegida de preferencia.
4 su poderoso rival. :

“Mr. Vaudrey estaba disgustado, es cierfo: veia
al gobierno de Julio apartarse cada vez masde la
senda que le habia sefialado la revolucion; y con
tales disposiciones y sentimientos, se encontro eu
Baden con el joven principe Luis Napoleon.”

Aqui el honorable defensor enumera ripidamen-
te lag circunstancias de la vida del joven Luis Na-
poleon. Lo presenta lamenténdose de que la pa-
tria esté cerrada para él; y queriendo despues de
la revolucion de 1830, acoger una débil esperan-
za de libertad, ofrecer su espada y su sangre impe-
rial en defensa de dos pueblos generosos, y pierde
4 un hermano en la lucha. Hablando en seguida
de sus eseritos: “Yo he leido las Jhusiones politicas,
dijo, y no he encontrado los principios subversivos
que la acusacion ha descubierto.”

‘Entrando el defensor en el ecsimen de los he-
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chos, insiste sobre el punto de que el coronel Vau-
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drey fué obligado por las apremiantes instancias y
proposiciones del prineipe, 4 tomar parte en el
plan: comenta la carta firmada con el p’seudom-
mo Luisa Wernet (1); y pasa en seguida 4 las re-
laciones del coronel Vaudrey con Madama Gordon.
“Yo no ecsaminaré la imporfancia de estas, dijo;
no hablaré de esa mujer, & quien se ha creido ofen-
der en esta andiencia llaméandola con el epiteto
despreciativo de caniatriz. Poco feliz h?. sido es-
ta espresion en boca del ministerio piblico, sobre
todo, en circunstancias en que una ciudad inglesa
disputa 4 los embajadores de una potencia estran-

gera los restos de una cantatriz ilustre. Dejo,

pues, 4 mi compaiiero el defensor de Madama Gor-
don el cuidado de recojer y de contestar 4 esa es-
trafia. calificacion. (Muestras-de aprobacion en el
anditorio.)

“El viaje 4 Friburgo se mantiene envuelto en la
incertidumbre en que el defensor lo dejs. El 29
por la noche lega el coronel 4 Estrasburgo y da
lag 6rdenes coxrespondientes para uma vevista al
giguiente dia: acepta un convite en casa del coro-
nel Fortel, y alli se muestra, segun la espresion de
un testigo, participando de la alegria general. Al
salir de este banquete es cuando ‘encuentra & un
emisario del principe; va 4 verlo, y en aquella lar-
ga entrevista, arrastrado por todas las seducciones
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del sobrino del experador, conmovido por los re-
cuerdos que se enlazan al nombre que leva, em-
peia su palabra.

“Se nos ha dicho que el interes habia sido el
movil de su accion: hubo un incidente notable que
se me ha revelado en. confianza; pero aunque yo
abuse de esta, voy & referirlo. El prfncipe llegd
decidido 4 atraerse al coronel:i—Se trata de una
tentativa peligrosa, le dijo, en que quizé vamos 4
sueumbir; vos teneis dos hijos; pues bien, he aqui

(1), Heaqui la carts de que se habla, dirigida & Mr. Vaudrey
por conducto de Mr. de Persigny, v que venia del principe:

s “DMuy sefior mio:

“No 05 he esorito deosde nuestra separacion, porgue aguarda-
ha antes una carta en gie me dijéseis vuestras sefias, y porque
despues del regreso de 11 P.; he creido infitil sostener esta corres-
pondeneia. Sin embargo, hoy, que os ocupais fodavia de mi ma-
trimonio, no piedo menos de dirigiros personalmente una espre-
sion de amistad. - Debeis conocerme lo bastante para saber 4 qué
ateneros acerca de mis sentimientos respecto de vos; por lo que &
mi toca, esperimento demasiada complacencia en manifestarlos, pa-
ra que guarde silencio por mas tiempo: s1, caballero, vos reunis
cuanto puede inferesar mi corazon: pasado, Presente, y porvenir.
Antes de conoceros andaba errante, sin guia seguro, al modode un
atrevido navegante que busca un mundo nuevo: ¥o, como €, no te-

un contrato de 10.000 francos de renta para eada
uno; mi madre, que me ama, no desairard esta

clausula de mi testamento.” El coronel tomé el
contrato, y haciéndolo pedazos, respondié:—Os doy
mi vida, os doy mi sangre, no. os la vendo.—
(Movimiento en el anditorio.)

“Aquella misma noche reitera su adhesion, y
da su palabra de honor. Le quedaba todo el res-
to de la noche para reflecsionar; pero él sabia muy
bien que un militar, que un caballero, despues

nia Mas que en mi conciencia. y en mi valor, la. persuasion de un
écsito dichoso: yo tenia mucha esperanza y poca certidumbre; mas
luego que os i, me parecio que el horizonte se aclaraba, y escla-
mé con alborozo: ;Tierra! jtierral :

“Creo de mi deber, en las actuales circunstancias en gue mi ma-
trimonio depende de vos, reiferaros la espresion franca de mi amis- |
tad, y aseguraros que cualquiera que sea vuestra resolucion, no |
cambiard en nada los sentimientos que me inspira. Deseo. que
obreis enteramente conforme 4 vuestras conyicciones, y que no du-;
deis, sobre fodo, que mientras viva recordare con enternecimiento
vuestro noble proceder. ;Dichosa yo si puedo un dia daros prue-
bas de mi gratitud! : 4

“Entre tanto quae se decide si he de easarmie 6 permanecer sol-
tera, os suplico contels siempre con el sincero afecto de :

“Lvisa WERNET.?




